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HVER ENESTE DAG gikk det syv små barn over en liten elv i bunnen av dalen. De arbeidet ved indianerbyens plantasje. Arbeide var kanskje å ta litt hardt i, for det var det ikke så mange av dem som gjorde. Men en som virkelig prøvde å gjøre sitt beste var Manuel. Han var ti år og eldst i flokken. Han var fylt av ansvar for den lille broren sin, Antonio, som bare var fire år, og for Rosa, den forsømte babyen til søsteren hans. Henne bar han på ryggen, mens lille Antonio trasket sakte ved siden av ham – med den vesle hånden trygt forvart i Manuels. Manuel var også den som ledet arbeidet ved den lille plantasjen høyt oppe i Andesfjellene, så det var altså en tung byrde som hvilte på de spinkle skuldrene hans.

Teresa, som var ni år, var streng, alvorlig og gudfryktig. Det var sjelden å se smilet bryte frem hos henne, men så var hun desto mer arbeidsvillig og pliktoppfyllende, og det hendte rett som det var at hun småkjeftet litt på Esmeralda. Esmeralda var den hun jobbet sammen med. Hun var bare syv år, men var allerede klar over sin kvinnelighet. Hun fniste og lo, og blunket med store, svarte øyne mot Manuel, som lot som om han ikke så henne. Arbeidslysten var ikke så stor hos henne, og hun fant på tusen unnskyldninger for å slippe unna.

Esmeralda hadde også en bror. Han het Pablo, og var bare ti måneder yngre enn hun. En liten kar full av spillopper, like søt og uimotståelig som hun, og han visste å dra fordeler av utseendet sitt. Han arbeidet seg ikke akkurat ihjel.

Den syvende i barneflokken var lille, svake Carlitos, bare to år gammel. Han sa sjelden noe, men lo bare tålmodig som svar på alle spørsmål.

Plantasjen var deres egen, og de var stolte over å kunne forvalte den. I nærheten lå det en annen, som mødrene deres jobbet på, og hvis det var noe kunne de bare rope til hverandre. Manuels mor ventet sitt tiende barn, og hun var lykkelig over at han tok vare på Antonio og vesle Rosa. Moren hennes var så vidt fylt femten år, og hun var altfor ung og lite ansvarsfylt til å ta seg av et lite barn. De andre mødrene var også glade for at Manuel hadde lovet å holde et øye med de små, slik at de kunne jobbe uten forstyrrelser.

Plantasjen var en trygg og beskyttet plass for barna, de kunne ikke komme noen steder, for den var omgitt av skyhøye kanter på tre sider. Elven var også helt ufarlig. Den beveget seg sakte nedover med noen få centimeters vannhøyde, og attpåtil passet Manuel på at ingen ramlet nedi.

Guttene var kledd i langbukser, som var nedstappet i noen høye, myke støvler. Over skuldrene hadde de farverike ponchoer, og på hodet bredbremmede hatter. Jentene hadde på seg kjoler som var blitt altfor små. Alle syv var noen vakre barn, men det fantes kanskje ett unntak: Søskenparet Pablo og Esmeralda var to ualminnelig vakre barn, riktige kunstverk fra naturens side. Alle ungene hadde nesten helt svarte øyne, rett, kort nese og hvite tenner i brune ansikter med høye kinnben. Det rette, kullsvarte håret til guttene var rett avklipt, mens jentenes hår hang i lange fletter.

Antonio og Carlitos var blitt lei av å arbeide. De lekte med spyd ved elvekanten. Spydene hadde de laget av tykke vannplanter, og de tevlet om hvem som kunne kaste lengst. Antonio vant klart. Han var to år eldre, og i Carlitos fantes det ingen styrke. Pablo prøvde også mange ganger å komme seg unna arbeidet for å vise hva han kunne, men han ble straks ropt tilbake av Manuel og Teresa.

Da de hadde lekt en liten stund, ble lille Carlitos sliten og måtte sette seg ned for å hvile. Han hadde vanskelig for å puste, og den fireårige lekekameraten Antonio, den eneste av de syv barna som ikke kunne kalles vakker, satte seg med en gang ved siden hans og slo armene rundt ham.

– Skal vi leke noe som ikke gjør så vondt? spurte han vennlig.

Carlitos bare nikket og sendte ham et strålende smil.

– Esmeralda! ropte Teresa. – Nå har du laget bare ett kornband på den tiden jeg har laget ti. Glem ikke at Gud ser hvert eneste steg du tar!

Esmeralda geipte til henne. Hun tok demonstrativt noen strå og slapp dem ned igjen, da hun fikk øye på noen barn fra de andre byene langt borte. Hun ropte og vinket over elven.

Byen deres var så liten at den ikke engang hadde fått noe navn. Den lå helt alene i denne skogkledde dalen inne mellom Andesfjellenes hvite fjelltopper. Bare svært sjelden reiste noen av mennene den ufremkommelige veien langs elven ned til en sjø. Derfra var det lettere å ta seg videre til mer bebodde trakter, men man måtte være godt kjent for å komme frem. I disse områdene hadde mange, både indianer og hvit, gått seg vill.

Skolegang var et ukjent begrep for disse barna, men de fikk likevel litt kunnskaper av en ivrig prest som fant veien dit engang i året. En av mennene som hadde arbeidet sitt i hovedstaden, kom også innom en gang i blant og viste indianerbyen siste nytt på motefronten. I tillegg hadde de kontakt med de nærmeste indianerbyene, men de lå mange mil derfra. Ellers var det stille og rolig i byen, som var helt uberørt av verdensproblemene og de store popstjernene.

Barna var stort sett lykkelige. Pablo ertet Manuel og la noen insekter i teppet til Rosa. Teresa var lykkelig over å føle seg mer dydig enn Esmeralda, og Antonio og Carlitos levde i sin egen lille hemmelige verden av leker og drømmer.

Denne dagen da de to småguttene lekte med spydene sine, da Rosa sov søtt i filtet på Manuels rygg, og da de to eldste barna prøvde å få litt skikk på det ville søskenparet Pablo og Esmeralda – denne dagen hendte det noe høyere oppe i Andesfjellene …

De sterke og rike mennene felte en fryktelig dom over de fattige og uvitende indianerne.

En mektig mann sto høyt oppe i fjellet og stirret ned i dalen under seg. Han holdt noen tegninger i hånden, og i nærheten buldret en veldig foss. Overalt krydde det av bulldozere og gravemaskiner.

– Denne planen er rett og slett genial, sénor, sa han til en enda mektigere mann. – Under denne fossen er det massevis av mineralforekomster. Dette er jo rene gullgruven! Han skrattet høyt til den dobbelte betydning av ordene.

– Gullet er jo bare en brøkdel av det vi kan vinne ut her.

– Og hva sier regjeringen, spurte den andre mannen, som var av utenlandsk nasjonalitet.

Juan Rodriquez viftet med hånden.

– Dette er jo Deres foretag, sénor. Dette landet trenger utenlanske penger. Jeg har gode forbindelser i regjeringen. De sier ikke noe, og de andre behøver jo ikke å få vite noe. Offisielt har jeg rekvidert alle maskinene til våre prosjekter som allerede er kjent. Hit opp kommer det aldri noen, sénor. Han dro pelsjakken tettere rundt seg for å beskyttte seg mot den bitende vinden, og snudde seg mot privatsjåføren sin som sto et lite stykke fra dem.

– Dere har det godt som kan reise fra denne fordømte plassen! Da henter du oss om fem dager, O’Donell?

Kieron O’Donell gad ikke svare. Han var utvalgt til å kjøre mennene hit opp, delvis fordi han var lokalkjent i disse traktene, og delvis fordi han aldri kom med nærgående spørsmål. Han var kjekk å se på: Lang og mørk, med sjøgrå øyne mellom svarte øyevipper, og en kraftfull bitter munn som sjelden lo. Han beveget seg med myke steg, og det var nesten noe sensuelt over hans håndbevegelser og langsomme blikk. Merkelig nok var han ikke klar over sin tiltrekningskraft. Kieron O’Donell var en enstøing. Han brydde seg ikke om andres meninger.

Rodriquez gjorde mange fakter da han pratet til utlendingen:

– Ingeniørene mine har gjort et bra arbeid, sénor. De ser at de har tenkt å lede elven inn i en ny retning der oppe, slik at vi får hele fossen fri.

– Da skal elven renne gjennom skogen og ned i dalen der borte? spurte den utenlandske mannen. Han var representant for et ulovlig oppdrag som holdt på å arbeide seg inn i landet.

– Akkurat, svarte Rodriquez. – Den kommer ut igjen i sin egen sjø lenger nede, så det er ingen som kommer til å merke noe.

Kieron O’Donell fulgte det nye utstrakte elveleiet med øynene så langt han kunne før bergene kom og stengte for utsikten.

– Ligger det ikke en indianerby i den dalen?

– Hva? Jo, det gjør visst det, men den er så liten, så. Noen få sjeler, hvis man i det hele tatt kan snakke om sjeler, da …

– Har de fått beskjed om dette? spurte utlendingen. Rodriquez ble irritert.

– Naturligvis skal de bli underrettet, hvis de ikke allerede er blitt det. Spørsmålet er jo om de skjønner hva det dreier seg om, for de er så dumme og likegyldige.

– Hvem var det som ga dem beskjeden? spurte Kieron kort.

Rodriquez satte øynene i ham.

– Var det ikke du som er kjent for ikke å stille spørsmål? sa han, og smilte falskt. – Hvordan skal jeg klare å holde greie på alle detaljer? Men jeg skal sende bort en mann. Tror dere ikke på meg, kanskje?

Kieron svarte ikke. Dette var jo egentlig noe han ikke hadde noe med …

KIERON O’DONELL KOM kjørende ned fra Andesfjellene. Det var litt av en overgang å komme ned i denne glovarme gryten fra den iskalde vinden der oppe. Jeepen hans skranglet bortover en humpet vei, som ikke akkurat var beregnet på motorkjøretøy, men da det ikke fantes andre veier, måtte han ta den.

Han var en av disse sterke, rolige mennene man aldri kan forestille seg har vært barn. Han var liksom født voksen – innesluttet, kald og steinhard. I ung alder hadde han forlatt barndomshjemmet i Irland, og han hadde aldri reist tilbake til hjemlandet sitt. Nå var han havnet i en liten republikk i Syd-Amerika. Og O’Donell kunne ikke lukke øynene for at det var et beinhardt miljø der. Tretti år hadde han rukket å bli, og han hadde mistet alle illusjoner om sine medmennesker. Han syntes alle var noen store egoister. Kieron O’Donell hadde bestemt seg for å leve ensom. Han hadde opplevd så mye vondt som han prøve å glemme – både før i tiden og nå, og det hadde ført til at han ikke omgikkes andre mennesker.

Plutselig saktnet han farten. Langt borte så han en skikkelse som sto ved veikanten. Da han kom nærmere, så han at det var en pike, og hun stirret forventningsfullt på den gamle jeepen hans. Kieron sukket. Han hadde ingen lyst til å få selskap, bare sitte og prate tull i flere timer. Kieron O’Donell hadde ikke noe behov for mennesker og kontakt. Hans forhold til livet var fullt av mistro og forakt. Selvfølgelig hadde han hatt venner – et par kamerater i tilfeldige militære oppdrag; skolekamerater av begge kjønn, men så fort de mistet kontakten, prøvde han å glemme dem. Han festet seg aldri så mye til et menneske at han savnet det. Han forsvarte seg på denne måten, og selv om det kunne være en hard livsform, var O’Donell fornøyd med tilværelsen.

Han skulle til å kjøre fordi henne, da en stemme inne i ham strittet imot. Det var mange mil til folk, og hvis det ikke kom noen forbi måtte hun jo være her hele natten. Han lurte på hva en en ensom pike gjorde her midt ute i ødemarken, attpåtil til fots. I det samme fikk han øye på scooteren som sto mot et tre, og han bremset motvillig.

– Har du fått motorstopp? spurte han på engelsk, for dette var ingen indianerpike. Hun var heller ikke spansk, til tross for at hun var liten og mørk. Nei, hele utseendet tydet på at hun var av engelsk herkomst. O’Donell la merke til at hun ikke hadde vært lenge i landet. Nesetippen var rød, og de flasset av altfor mye sol.

– Nei, jeg kjørte tom for bensin.

Herregud! Kjøre her med nesten tom bensintank! Trodde hun at det var bensinstasjoner overalt?

Kieron tenkte seg om. Nå hadde han fått en fin sjanse til å bli kvitt henne. Han trengte bare å tappe over litt bensin fra jeepen sin, så kunne hun fortsette på egen hånd. Nei! Resten av veien var full av problemer. Solen stekte så det var en gru. Veien var dårlig, og det kunne dukke opp uforutsette hindringer.

Med et sukk slengte han scooteren opp på jeepenes lasteplan. Han håpet at hun hadde vett til å hoppe inn uten at han behøvde be henne, og uten at han behøvde åpne døren.

Et lite øyeblikk sto piken stille. Hun trodde vel ikke at han ville gjøre tilnærmelser til henne? Da fikk hun sannelig tro om igjen! Nei, nå hadde hun bestemt seg: Hun åpnet døren og slengte seg inn. Kieron kløv inn på andre siden, og med et brøl startet han motoren.

– Det var snilt av deg, sa hun. Stemmen hennes var lys og vennlig.

Kieron mumlet noe uforståelig til svar. Piken ble tydelig brydd, og han syntes han var nødt til å si noe:

– Er du fra Skandinavia? Jeg synes dialekten er så fremmed.

Hun så forbauset på ham, så begynte hun å le.

– Jeg som trodde engelsken min var perfekt! Joda, jeg er fra Sverige.

Han stirret på henne.

– Svensk. Jeg trodde svenskene …

Han avbrøt seg selv, men hun hadde allerede forstått hva han mente, og fortsatte:

– Svensker er langbente, lyse og umoralske – ikke sant? Kieron ble irritert. Det var akkurat dette han hadde ment å si. Denne piken var langtfra slik. Hun var kortvokst, og selv om hun var slank i livet, var hun ganske lubben. Kinnene var røde, og hun hadde store, brune øyne. Håret var langt og mørkt, og hun hadde bundet det sammen i en hestehale. Hun var ikke spesielt pen, men hun hadde en egen sjarm. Sikkert en som vinner seg i lengden, tenkte Kieron – selv om ikke han hadde tenkt å utvide bekjentskapet.

– Jeg heter Susann Lind, sa hun enkelt og naturlig. Kieron sa navnet sitt, og den vanlige reaksjonen uteble ikke:

– Å, du er fra Irland? Han nikket.

Hun sukket og lente se bakover i setet.

– Det var jamen flaks at du kom forbi! Nå har jeg stått her i fire timer, og det begynte å bli litt varmt. Jeg forsøkte å dra scooteren med meg, men da fikk jeg store blemmer i hendene.

– Hva i all verden gjør du her? spurte Kieron.

– Jeg arbeider i utviklingshjelpen.

Æsj, en av disse små helgenene som skal frelse verden! tenkte han for seg selv.

Hun leste enda en gang tankene hans:

– Jeg er dessverre ikke blant dem som arbeider ute blant folk. Jeg sitter bare på kontor her i hovedstaden og tar imot klager fra sinte abonnenter. Dette var mitt første spennende oppdrag. Jeg har vært ved en av våre små stasjoner og hentet noen papirer, og til og med det måtte jeg mislykkes med. Jeg tenkte ikke på at de ikke hadde bensin der!

Uff, så fælt hun prater! tenkte Kieron. Jeg får vondt i hodet av å høre på slik plapring.

– Å, så skjønt det var å få sette seg! sukket hun. – Jeg var så trett i bena!

Kieron bare mumlet.

Milene trillet unna, og piken satt og snakket. Hun fortalte om flyturen til Syd-Amerika, om alle tabben hun hadde gjort, om sin positive innstilling, som var blitt frynset i kantene ganske fort, og om opplevelsene i det nye landet. De var ikke så mange ennå, men de var sjokkerende nok for en liten pike fra det velordnede Sverige.

Hun virket så åpen at Kieron fikk følelse av at hun stolte på ham og likte ham. Hun var naiv og tillitsfull, og hun pratet ofte til ham som om han skulle vært en ekspert. Kanskje skandinavene er slik? tenkte han. I begynnelsen svarte han bare med enstavelsesord, men uten at han var klar over det, tinte han opp og fortalte – litt kort og motstrebende – om sitt siste oppdrag oppe i fjellene.

Da de rullet inni de overfylte gatene i hovedstaden, følte han seg litt skuffet over at ferden allerede var slutt. Piken hadde virket så naturlig! Men skuffelsen gikk fort over etter at O’Donell hadde satt henne av ved utviklingshjelpens kontor. Kieron O’Donell var seg selv igjen …
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